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ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ

№ 25.П.Т3.477

За доставка

НАС

ТЕМА: Доставка на зимни автомобилни гуми.

1. Описание на доставката

Доставка на зимни автомобилни гуми.

1.1. Описание на изработваното и доставяното оборудване или материали

1.1.1 Доставката на автомобилни гуми е необходима с цел обезпечаване на дейности по подмяна 
на зимни гуми на транспортните средства в "АЕЦ Козлодуй" ЕАД;
1.1.2 Характеристиките на доставяните гуми са представени в Приложение 1 - Техническа 
спецификация за доставка на зимни автомобилни гуми.

1.2, Нсстандартни/специализпранп елементи, резервни части и инструменти към 
доставката

Няма отношение.

1.3. Изискване към Изпълнителя

Изпълнителят се задължава да приема излезлите от употреба автомобилни гуми на възложителя 
без заплащане във всички свои обекти (складове/магазини) на територията на Република 
България, съгласно изискванията на Закона за управление на отпадъците (ЗУО) и Наредбата за 
изискванията за третиране на излезлите от употреба гуми (ПМС № 221 от 14.09.2012 г., чл.7. (1) 
- Лицата които пускат на пазара гуми, отговарят за събирането, съхраняването, 
оползотворяването или обезвреждането на излезлите от употреба гуми).

1.4. Срок за изпълнение на доставката

Автомобилните гуми да бъдат доставени, не по-късно от 30 (тридесет) дни, след подписване на 
договора.

2. Основни характеристики на оборудването и материалите

2.1, Класификация на оборудването
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Няма отношение.

2.2. Квалификация на оборудването

Няма отношение.

2.3. Физически и геометрични характеристики

Съгласно изискванията, посочени в Приложение 1 - Техническа спецификация за доставка на 
зимни автомобилни гуми.

2.4. Характеристики на материалите

Съгласно изискванията, посочени в Приложение 1 - Техническа спецификация за доставка на 
зимни автомобилни гуми.

2.5. Химични, механични, металургични и/или други свойства

Няма отношение.

2.6. Условия при работа в среда с йонизиращи лъчения

Няма отношение.

2.7. Нормативно-технически документи

Автомобилните гуми да отговарят на приложимите Европейски стандарти и директиви, за 
съответния вид продукт, вкл. Регламент (ЕС) 2020.'740 на Европейския парламент и на Съвета от 
25 май 2020 година относно етикетирането на гуми по отношение на горивната ефективност и 
дру1'и съществени параметри.

2.8. Изисквания към срок на годност и жизнен цикъл

Автомобилните гуми да притежават гаранционен срок минимум 24 (двадесет и четири) месеца 
считано от датата на приемане на доставката.

3. Опаковане, транспортиране, временно складиране

3.1. Изисквания към доставката и опаковката

3.1.1 Изисквания към доставка:
- доставените автомобилни гуми да не са “регенерат”;
- автомобилните гумите да имат обозначения: клас, размер, конструкция, товарен и скоростен 
индекс, ЕСЕ маркировка, DOT маркировка, което е приложимо.
3.1.2 Изисквания към опаковката:
• доставените автомобилни гуми да са без дефекти по опаковката, произтичащи от 
транспортирането им, материалите или обработката.

3.2. Условия за съхранение

Изпълнителят да представи условия и срокове за съхранение на автомобилните гуми, съгласно 
изискванията на производителя.

4. Документи, които се изискват при доставката
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4.1. Документи, съпровоящащи доставката н документи, които се изискват за 
монтаж, експлоатация и обслужване на оборудването

- Декларация за произход;
- Сертификат/декларация за съответствие;
- Гаранционни карти, съдържащи гаранционен срок за съхранение и експлоатация;
- Предписания/ инструкция за условията за съхранение;
- Документ, удостоверяващ начина на изпълнение на задълженията на лицето, пускащо ги на 
пазара по чл. 14 или чл.59 от Закона за управление на отпадъците, който може да бъде:

а) Декларация за удостоверяване плащането на продуктова такса по чл.6 Наредба за 
определяне на реда и размера за заплащане на продуктова такса или

б) Декларация за членство'копие на договор с организация по оползотворяване, 
притежаваща разрешение от Министерство на околната среда и водите, издадено по реда на 
глава пета, раздел III от ЗУО или

в) Разрешение от Министерство на околната среда и водите, за индивидуално 
изпълнение на задълженията по чл.14, ал.1 на ЗУО, издадено по реда на глава пета, раздел III от 
ЗУО.
Документите, придружаващи доставката да се представят на хартиен носител в 1 екземпляр на 
оригиналния език, 1 екземпляр на български език и на CD, съдържащо pdf файлове - 1 
екземпляр. Сертификатите, протоколите и декларациите се представят на оригиналния език, 
придружени с превод на български език. Изпълнителят носи отговорност за верността, 
точността и качеството на превода на документите.

4.2. Доставки на средства и системи за измерване (СиСИ)

Няма отношение.

4.3. Доставка на химически продукти и за резервни части с ограничен срок на 
годност

Няма отношение.

4.4. Доставка на опасни химикали

Няма отношение.

5. Входящ контрол

Доставените автомобилни гуми ще се приемат след извършване на общ входящ контрол на 
площадката на "АЕЦ Козлодуй“ ЕАД, съгласно „Инструкция по качество. Провеждане на 
входящ контрол на доставените суровини, материали и комплектуващи изделия в "АЕЦ 
Козлодуй"ЕАД", 10.УД.00.ИК.112.

ПРИЛОЖЕНИЯ:

Приложение 1 - Техническа спецификация за доставка на зфши авдомобилпи гуми

РЪКОВОДИТЕЛ УПРАВЛЕНИЕ "ОБЩОСТАНЦИОЦ
СЪОРЪЖЕНИЯ", ГЕОРГИ ИГНАТОВ

25.П,Т3.477 22.7.2025 г. стр. 3 от 3



щ я я

ф 
S 
п 
е 
а 
£
(Л 
<ч

4> 
X

О Q

н ©
fir 
я

с

3J 
0) и о 
£

40

3 
а> U о 
£ 
о

3 
<и
V 
£

40

я 
X 41 и 4) 
£

40

я 
X о U о 
£

40

я 
X (U 
и 4) 
£

40

я 
X 4) и
£ 

40

я 
X 
о и 4> 
£

40

о п я
с

н 
о
я 
s 
й 
(3

я 
X

X 
W 
3 
X

й

Е

§ =

X « 
fi. 
с

х> ТЗ

и 
я 
S

Id ТЗ

6 ж я 
S

X) 
ТЗ 
р 
6 ж я 
2

X ТЗ 
р 
6 ж я 
S

J3 
ТЗ

6 ж я 
S

X) 
•о
гч
и ж 
я 
S

хз 
-о
го
6 ж 
я 
S

ТЗ

и ж 
я 
S

S а> 
£ 
я 
§. 
л 
е 
я 
X

я 
Z 
X
§

о

X 
X 
4) 
ч 
е
X 
и

я
S й

« S

=
5

и
U 
я 
S

0Q 
6 ж я
2

X 
6 ж я 
S

ю
и ж я
2

X 
6 ж я 
2

и ж 
я 
2

сй
U ж 
я 
2

о 
6 ж я 
2

0? &
X 
S

и 
« 
й>
о 
CL 
tt 
w
я 
X

я 
X 
А 
X 
Q

§ 

X 
А

S 
1

а

ж я 
5

U 
и ж я 
2

и 
и ж я
S

CJ
6 ж я 
2

и
и ж 
я 
2

и 
6 ж 
я 
2

Q
и ж 
я 
2

о
и ж я 
2

е

X 
X 
Ч 
X 

ко 
о 
5

S 
<ч

X 4» 
1 

е 
X 
и

X

н 
X

S

X
1 
X 
S

X
X 
X 
S

X
X 
X 
2

X
X 
X 
2

X
х 
X
2

ос:
X 
X 
2

>
X 
X 
2

и 
13 и

О 
{“ 
X 
я
X 
X

*4.*' 
н 
X ф 
£ 
я

а>

X 
а 
о 
g

Н

и 
X 4) 
я
Z 
х

40 00
Z 
X 
S

Q4
X 
X 
S

04 04
X 
X 
2

о
X 
X 
2

гч 
о

X
2

о

X 
X 
2

гч

х 
X 
2

х 
X 
2

<
и

S 
X м
я

S

S
d. 

LQ
6. 

to
Q. о. 

t-Q
d. 

LD
сх 

ш
d. 

Ю
CL 

LQ

и 
у S
S 
и

X 
я 
X 
Й 
я 
& 
о

о 
1 

X 
X
§ 
X

’ЧГ я- ТГ о гч

н Сч
Я м

X 
Z 
t* 

& 
Z

2 

tn 

vS 00

40 
й

о 
гч

40 
cZ 
о

гч

»п 
'р

40 
о:

wS 
гч

00

ф

wo 
го 
гч

сх: 
о

гм

и 
40

in 
'р 
in 
гч 
гч

04
Ct: 
in

in 
in 
гч

в S 
И S 
1 8 1 «

40

о
V
С

X 
с=:
X яU X 
X

•8. 
<и с
и 
я 
Я о ж
3

я

<
я 4) С 
О

а. 
fS <J 
1$
я 
X 
у я 
ех

а> 
е
я
I 
я 
и 
« га 
Ч 
§ 
X

X
>§

о ж4) а
X

L. 
s. 
Я

x 41 u Я a u Ж 
§ 
e

РП н с « t
X 
Z
£ 
X 

го

X 
X 
£ 
X 

го

X 
Z 
£ 
X 

го

X 
X 
£
X 

го

X 
X 
£ 
X 

го

X 
Z 
£ 
X 

го

X 
X 
£ 
X 

го

X 
x 
£ 
X 

co

гч Se; — гч fO тГ vn 40 г> oo


